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El programa “Voluntaris per la llengua”

“Voluntaris per la llengua” posa en contacte persones voluntaries que vulguin
destinar una hora a la setmana (durant un minim de 10 setmanes) a conversar en
catala amb persones no catalanoparlants que necessiten reforcar I'aprenentatge
de la llengua catalana.

Hi ha moltes persones que aprenen catala als cursos del CNL de I'Alt Penedes i el
Garraf i que necessiten complementar I'aprenentatge de la llengua oral. A més de
poder practicar la llengua al carrer, els va bé que algu els ajudi a superar la
possible inseguretat que provoca I'aprenentatge d’'una nova llengua. “Voluntaris
per la llengua” és una manera de facilitar aguest contacte personal entre un
parlant del catala i un alumne disposat a reforcar 'aprenentatge fet a I'aula.

Amb aquesta iniciativa, a més de facilitar als alumnes un interlocutor per poder
conversar en catala, es vol incidir en els habits linguistics dels catalanoparlants i
consolidar la idea que el catala és, i ha de ser, llengua d’acollida.

Per tant, els objectius basics del programa son:

1. Reforcar I'aprenentatge del catala als alumnes de nivells basics mitjancant les
hores de conversa.

2. Incidir en els habits linguistics dels catalanoparlants i consolidar el catala com
a llengua d’acollida.

3. Implicar entitats i organitzacions socioculturals en I'acolliment lingtistic.

4. Promoure que els nouvinguts participin en la vida social catalana per mitja de
les entitats.

Els origens al CNL

Amb el titol de Hores de conversa: parlem una estona, I'octubre de 2002, el CNL
Alt Penedes-Garraf va posar en practica l'intercanvi d'alumnat catalanoparlant i no
catalanoparlant. A Vilafranca, el Servei Local de Catala de Vilafranca del
Penedés i el Servei Comarcal de Catala de I’Alt Penedés es van encarregar de
dur-ho a terme.

Per comencar, es va decidir de fer una primera prova amb I'alumnat que assistia
als cursos de catala per a adults. Es tractava de demanar a alumnes
catalanoparlants que, d'una manera voluntaria, es trobessin fora de I'aula amb uns
altres alumnes no catalanoparlants, simplement per parlar entre ells en catala. Els



VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <>))>

objectius d'aguesta proposta eren, d'una banda, fer que l'aprenentatge del catala
no quedés restringit a les classes sind que es veiés com un fet de la vida diaria i,
de l'altra, potenciar I'aprenentatge dels alumnes no catalanoparlants perque ens
adonavem gue no podien practicar la llengua fora de les hores de classe. Era molt
important que la trobada reunis les condicions habituals de les converses més o
menys informals i que s’apartés tant com fos possible del format normal d’'una
classe. No voliem que la persona catalanoparlant fes de professor, sin6 que
conversés espontaniament amb la persona no catalanoparlant. Per aixo,
inicialment es va acordar que les parelles es reunirien al restaurant Via Fora i al
bar de I'equipament municipal L’Escorxador.

El curs seguent, la iniciativa es va estendre a d’altres poblacions del CNL, fins a
arribar a les sis poblacions que el van posar en practica durant el 2005: la mateixa
Vilafranca del Penedeés, Vilanova i la Geltrd, Sant Pere de Ribes, Sant Sadurni
d’Anoia, Sitges i Gelida.

L’estiu de 2003, a partir de les experiencies semblants a la del CNL Alt Penedes-
Garraf que també havien iniciat durant el curs altres centres de normalitzacio
linglistica (com el de Cornella o el d’Osona), el Consorci per a la Normalitzacié
Linguistica, conjuntament amb altres organismes, va posar en marxa a tot
Catalunya el programa “Voluntaris per la llengua”. A aquest programa, s’hi ha
adherit més d’un centenar d’entitats socials i civiques, com per exemple Omnium
Cultural. Actualment constitueix un dels programes del CPNL més consolidats, té
el suport del Departament de la Presidéncia i del de Benestar i Familia i el
reconeixement de la Comissido Europea com una de les millors iniciatives per
motivar I'aprenentage d’'una llengua.

Durant els ultims cursos, “Voluntaris per la llengua” ha traspassat el marc estricte
dels cursos i s’ha obert a la societat, d'una banda, incorporant persones

voluntaries fora de I'alumnat dels cursos de catala i, de l'altra, implicant diverses
entitats socioculturals del territori com a col-laboradors del programa.

Agents implicats

Basicament, el programa té tres agents implicats:

1. Aprenents

S’ofereix la possibilitat de fer d'aprenent als alumnes dels cursos de catala. Els

aprenents poden ser també persones d'entitats, com ara AMPA 0 associacions de
veins.
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Cal tenir un nivell minim de catala per poder ser aprenent, que possibiliti dur a
terme una conversa amb més o0 menys correccio. Per aixo s’ha determinat que els
aprenents han de tenir preferentment com a minim un nivell de B2 aprovat.

2. Voluntaris

Els voluntaris han de ser catalanoparlants; és a dir, persones que,
independentment de la seva llengua familiar, parlin habitualment catala amb una
fluidesa i una correccio acceptables, que no vol dir perfectes. Poden ser membres
d’organitzacions (AMPA, associacions de veins, etc.) o persones no vinculades a
cap entitat ciutadana.

El voluntari no €s un mestre i, per tant, no té la funcié de corregir els aprenents. El
paper de mestre ja esta cobert pels professionals del CPNL. El voluntari ha
d'intentar crear un clima distés que permeti a l'aprenent expressar-se en catala
(amb el seu catala), perdre la vergonya, guanyar seguretat i entendre que és
possible parlar en catala fora de les aules.

3. Entitats ciutadanes

El programa Voluntaris, a més, demana la implicacié de la societat civil perqué la
considera imprescindible per aconseguir un Us quotidia de la llengua, i perqué en
la recuperacié de I'Gs social, I'Administracid, tot i que hi té un paper important, no
és I'linica protagonista.

En aquest sentit, el programa preveu la implicacié d'entitats ciutadanes a través
de la signatura d'un manifest d’adhesio. D'aquesta manera, les entitats difonen el
programa entre els seus associats i poden ser una font de voluntaris o un
organisme que col-labori activament en el programa.

Funcionament del programa

El desplegament del programa coincideix amb els dos quadrimestres dels cursos
académics.

Abans de comencar cada quadrimestre, es fa una sessio de presentacié. Aquesta
sessid reuneix voluntaris i aprenents i serveix per donar indicacions generals i fer
que les parelles es coneguin. Els objectius de la sessi6 sén:
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- Explicar el programa amb més detall: objectius, dinamica i questions
organitzatives.

- Transmetre la idea que és un col-lectiu el que inicia el projecte.

- Explicar com abordar les trobades linguistiques: clima que caldria crear, que
sén i qué no son aquestes trobades, pistes pera les primeres sessions, etc.

Optativament, els serveis poden organitzar un acte public de presentacio del
programa. El més frequent és fer-lo a l'octubre coincidint amb la sessié de
presentacio. A l'acte, s’hi conviden els voluntaris i aprenents i hi poden participar
entitats ciutadanes i alguna de les parelles formades en periodes anteriors, que
permeten crear un clima de complicitats engrescador. Els objectius de l'acte son
els seguents:

- Donar a coneixer el programa Voluntaris per la llengua a la ciutat, i tenir resso en
els mitjans de comunicacio.

- Presentar la campanya formalment als voluntaris i aprenents.
- Fer que les parelles linguistiques es coneguin.
- Donar veu i protagonisme a les entitats ciutadanes implicades

- Crear un clima calid i positiu.

També opcionalment es pot organitzar un acte de cloenda del programa. També
s’hi conviden els voluntaris i els aprenents que han participat en el programa. Té
un caracter festiu i de reconeixement als voluntaris i aprenents.

En alguns serveis s’organitzen activitats complementaries, com ara excursions
d’'un dia, visites a centres culturals o altres de caracter festiu.

Durant els mesos que duren les trobades, els serveis de catala implicats fan un
seguiment de les parelles que s’han format a les poblacions respectives. Agquest
seguiment es duu a terme de maneres diverses: amb trucades a les parelles un
mes després de l'inici de l'activitat, per saber com els va i si han tingut alguna
incidencia (si algu s'ha quedat sense parella s'intenta trobar-n'hi una altra, sempre
que els horaris ho permetin); amb un questionari als voluntaris i aprenents, que es
lliura a l'inici de les trobades i es recull al final; aprofitant el contacte setmanal amb
I'alumnat que també participa en el programa...

Amb aquest seguiment exhaustiu es pretén solucionar les incidencies que es
poguessin produir i no deixar desatesa cap de les persones que participen en el
programa.
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Dades del CNL de I’Alt Penedeés i el Garraf

Les dades del curs 2004-2005 son les segtents:

Poblacions en que es va desplegar el programa: 7.

Vilafranca del Penedés / Sant Sadurni d’Anoia / Gelida / Vilanova i la Geltra / Sant
Pere de Ribes (només 1a. edicio) / les Roquetes / Sitges (només la. edicid).

Total de persones participants: 275 (marg 2005) / 194 (octubre 2005).
Sessions de presentacio: 6 (mar¢ 2005) / 4 (octubre 2005).
Sessions de cloenda: 4 (marg 2005).

Activitats organitzades: 2 (a Vilafranca. Una sortida al campanar de Santa Maria
de Vilafranca i una excursio a Gelida i a unes caves de Sant Sadurni).

Festa per la llengua

El dia 26 de novembre de 2005 es va organitzar un festa de reconeixement als
voluntaris per la llengua. L'acte es va fer al Palau Blaugrana, de Barcelona , i va
reunir persones provinents de tot Catalunya .

Des de Vilanova i la Geltru i Vilafranca del Penedés van sortir 2 autobusos amb
60 persones i una técnica del Servei de Vilanova i la Geltru.

Reconeixement internacional

Coincidint amb la celebraci6 del Dia Europeu de les Llengties, el 26 de setembre
de 2005, la Comissié Europea va publicar les millor experiéncies pedagogiques
linguistiques que s’estan duent a terme a la Unié Europea.

En aquesta publicacio, i dins de la llista de les 50 millors maneres de motivar les
persones que estudien una idioma, s’ha inclos el programa “Voluntaris per la
llengua”.
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VILANOWA

Cxperigdncies &enm nous mitjans

Octubre de 2003

Nota de premsa
Presentacio del programa VOLUNTARIS PER LA LLENGUA

Dijous, 30 d'octubre, a les 18 h, al Centre Civic de Sant Joan

Aquest acte estd organitrat pel Servei de Catala del Garraf i de Vilanova i 1a Geltri. La presentacié
del programa sera & carrec de la subdirectora de la Direccid General de Politica Lingiistica, Sra,
Yvonne Griley i el gerent de I'Institut Catala del Voluntariat, Sr. Josep M. Canyelles, El regidor
representant en matéria de Normalitzacio Lingdistica a I'"Ajuntament de Vilanowva, 5r, Josep Tomas
Alvare i la responsable del Servai de Catala, Sra. Isabel Julia, seran els encarregats de donar [a
henvinguda a les parellas lingiistiques que as coneixeran durant aquest acte | de presentar els
recursos i les orientacions de qué disposaran els voluntaris i els aprenents,

Aquest projecte va néixer de la din amica interna dels cursos de catala i de I'acolliment
d'estudiants estrangers universitaris. D'aguesta manera, va comeng ar la creacié de
parelles lingUistiques, en qué un parant del catald | un alumne disposat a reforgar
I'aprenentatge fet a I'aula compartelxen unes hores de conversa. Aguesta inclativa, que
es va articular iniclalment mitjang ant un conveni entre el Consorci per a la Normalitzacl &
Lingiistica | @mnium Cultural, ha anat a m és | en aquests moments aplega la voluntat de
moltes entitats de voluntariat arreu de Catalunya. L'objectiu de "Voluntaris per la

llengua" és I'aprenentatge del catal 3 i la integracid de persones nouvingudes,
Actualment el projecte estd impulsat pel Departament de Cultura, I'Institut Catala del
Voluntariat i la Secretaria per a la Immigrad 6 de la Generalitat de Catalunya | compta
entre altres col-laboracions amb |a participaci 6 dinamica dels centres que formen part del
Consorci per a la Normalitzaci & Linglistica www.cpnl.org/immigracio.

Voluntaris per la llengua vehicula les Iniclatives de les entitats culturals i de voluntariat
en |la creacid de parelles lingiiistiques, en qué el voluntarl comparteix unes hores de
conversa en catala amb la persona que vol aprendre a parlar -lo.

Voluntaris per la llengua és el projecte de participaci ¢ lingliistica que té per objectiu
posar en contacte voluntaris que vulguin destinar una hora a la setmana (durant un
minim de 10 setmanes) a conversar en catal 8 amb alumnes dels cursos de catald que
necessiten reforgar I'aprenentatge de la llengua catalana. Son molts els alumnes que
aprenen catala a les aules | que necessiten complementar el seu aprenentatge de la
llengua oral. A més de poder practicar la llengua al carrer, als alumnes dels cursos de
catala els va bé ajudar-los a superar la possible inseguretat que provoca | ‘aprenentatge
d‘una nova llengua.

Voluntaris per la llengua és una manera de facilitar aguest contacte personal entre un
parlant del catald i un alumne disposat a refor ¢ar I'aprenentatge fet a l'aula,

Amb aquesta iniciativa, a més de facllitar als alumnes un interlocutor per poder conversar

en catala, es vol incidir en els habits ling Gistics dels catalanoparlants | consolidar la idea
que el catala és | ha de ser, llengua d‘acollida.
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VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <)))>

DIfI DE VILANOV &

Octubre de 2003

Els immigrants aprenen
catala amb una parella

Ahir es va presentar el programa
Voluntaris per la Llengua a Vilanova

Redaccid

Unes 40 parelles lingiiisti-
ques de Vilanova compartiran
ccada setmana una estona del
seu tempsparlant en catald.
Aquestes parelles formen part
‘del progran BE_ulu:limjis:pcr la
Llenguainipalsat per 'Institut
Catala del Voluntariat i la Se-
«cretaria per ala Immigracié de
Ja Generalitat, amb 1a col-la-
‘boraci6, entred’altres, del Con-
sorci per a la Normalitzacid
Lingiiistica. Ahir, ja tancada
aquesta edicid, les parelles
s*havien de congixer en I'acte
de presentacié del programa
que cs va fer al centre civic de
Sant Joan.

L'objectiu de Voluntaris
per la Llengua &s facilitar
I"aprenentatge delcataliorala
les persones nouvingudes, que

d'aquestamaneratenen la pos-
sibilitat de practicar la llengua
al carrer. Alhora s"incideix en
els catalanoparlants demos-
trant-los que no cal canviar de
llengua quan s*adrecen a per-
sones immigrades. Les pare-
lles es troben una hora a la
setmana, durant un minim de
deu setmanes.

De moment, el programa
s"haposat en marxaa Vilanova
is"ha oferit a alumnes del Ser-
vei de Catali, tant a aquells

Les parelles
es troben
una horaala

setmana

que comencen a parlar la llen-
gua com a aquells de nivells
m¢és alts que poden fer I acom-
panyament. Segons Queti Vi-

© myals, del Servei de Catald, la

resposta ha estat amplia i so-
bretot molt entusiasta enire
els primers participants.
Agquest any, el Servei ha obert

- cinccursosde nivell elemental

a la ciutat, un mds del previst

< inicialment, a causa de la de-

manda detectada.

L'objectiu de la presenta-
cid que es va fer ahir, perd, és
obrir el programa a qualsevol
persona interessada. Per parti-
cipar a Voluntaris per la Llen-
gua cal adregar-se al Servei de
Catald, que té el seu local al
nimere 16 de 1a Rasa del Mi-
quelet, o trucar al teléfon 93
81157 73.

CENTRE DE NORMALITZACIO LINGUISTICA DE L'ALT PENEDES | EL GARRAF
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VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <))))

EL PUNI

Octubre de 2003

Comenca a Vilanova un voluntariat
per reforcar I'iis quotidia del catala

Uns 40 alumnes aprenen amb les seves respectives parelles linguistiques

amb qui poded tenir una hora set-
manal de conversa en catald, De
moment, €l programa comenga a
WVilanova amb 40 parelles lingiis-
tiques, perd s n'esperen més,

RADL MAIGE / Vilanova [1a Geltd | nentatge dels alumnes que assis-
< Fl Servei de Catala del Garraf | teixen als cursos de catald i que

va presentar ahir a Vilanova el pro- | funciona mitjangant la formacid de

estard acompanyat d'un voluntari

grama Foluntaris per fa fengua, una I parelles lingiifstiques. Cada alumne

iniciativa que vol reforgar I'apre-

Obrir un espai de comu-
nicacid fora de la classe
i propiciar ['os del catali.
Aquest és l'objectiv gene-
ral del programa Volun-
faris per dn Nengua, que 28
va presentar ahir al vespre
al centre civic de Sant Joan
de Vilanova, El programa
s'adrecaales persones que
ja segueixen els cursos de
catald perd que necessiten
reforgar I'Gs oral de la llen-
gua, aixi com a aguelles
persones-que [a anys que
viuen a Catalunya perd a
les quals I'entorn no els
facilita I'ds habitual del ca-
tala. «L'important és5 par-
lar, que els alumnes perdin
la por i la vergonyar, deia
ahir Isabel Julid, respon-
sable del Servei de Catali,
Cada parella lingiiistica es
troba un cop a la setmana
durant una hora en un pe-
rivde minim de deu set-

Sl 2

Assistents ala presenlacid, ahiral centre civic de Sant Joan. fA.M.

manes; un cop acabat el
primer quadrimestre, hi ha
I'epeid de mantenir la pa-
rella o bé de canviar-la.

El voluntari té el suport
d'uns manuals on trobard
vocabularis i converses ja
fetes, i cada parella pot

passar aquesta hora de
conversa fent el caft, anant
decompreso «anant aveu-
re una pellicula», va ex-
phicar Julii.

Yvonne Griley, subsdi-
rectora de la direccidé ge-
neral de Politica Lingilis-
tica, va subratllar que ¢l
més important €5 «apren-
dre a no canviar de llen-
puds davant d'una persona
que no parla catald, Griley
va anunciar que 127 en-
titats catalanes s'han ad-
herit al programa. Per la
seva banda, Josep Maria
Canyelles, gerent de I'In-
cavol, va fer una crida a
amantenir la identitats,
destacant la importincia
que «el catali sigui llengua
de convivéncias i va dir
que aquest programa pot
servir d'exemple per a al-
tres comunitats lingiisti-
ques.
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Gener de 2004

VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <J)))

Predicar amb l'exemple (i II)

Aproximacid a la realitat quotidiana del voluntariat social que actua a I'Alt § Baix Fenedés

Adpueata setmann gpaliliques la segonn part del monogrific q
e volg =l aguu a I'ALEd el Bﬁlh'.
Peapedis, Es tracta de les sis enirevistes restants q

ervenra g a el de Vexperitncin ‘itr.lmﬂﬂ &ls ﬂ.‘l.flrtﬁ.‘ti ﬂﬂ.'l.'lil‘.’l
d'actuacld en qué es mon el voluntariat o coss mostra,

Els saitrevistnts, d'ednt, seoe § st Tecs dilerencingds,
tenen en conun wn mabels odvjecta: ajodar ol necessdtats, ja signin
immigrants, gent grams, persones sense feina ¢ malalts, I el que
hem pogut constatar & gue b seva despresa i entusiasta dedicacid
al prodsmme, et i goe astolelx an carboter sstrictament geal-liati,

wo deixa de fonamentar-se en nna clara vocacid de transformar la

i fpue engendra L pobret, b solited § Ly marginscis, E] sew
granet de sorra, per insignificant gue pugal seanblar, é Fexenple §
el sxoter del canvi de sensilylitat gue esth experlmentant 1n secietat
penedesynca.

Lorigen dels problenses pot estar molt luny de nosaltres, d'alxs
iy ednuscient tothoom, perd bes cosvisgidncies Les Leandan ben & prop
Lol que no podem fer és limitar-nos a criticar el sistema. 5i voleom
wamviar by realitar, e coani ebegit pels volantaris ens imdica claramenit

que cal predicar nomby Fexemple.

Dionis Lluch: “L'assumpcio del catala per part dels
nouvinguts només s'aconseguira amb la nostra implicacio”

Aquest dudebitllenc é un dels trenta volantaris que ajuda els
Immigrants que estudien catald a practicar Ia llengua oral

SANT FERE OF BIUGEBITLLES
Pl LB g e L
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profesores del CHLY van plan-
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el b
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Fievia Aapes e ee & cakali®.
I Ia paeees e anuasts ferma
o uriat d'adapiscid ha 6o
Lk denk cdditirmninanit per sl
Butur e b Mariuzl a cass
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VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <J)))

VILANOV A

www', ¥ | lEanovadigital. com

Nota de premsa
Els periodistes Mariona Casas i Agusti Danés presenten Tots els colors de la
llengua a la llibreria La Mulassa

El llibre reuneix el testimoni de quinze participants en el programa de parelles lingilistigues que ha dut a berfe & CphL
Par Servel de catala de vng | 1/06/04 17:38:22

Els periodistes Mariona Casas i Agusti Danés presentaran el llibre Tots els
colors de la llengua, del qual son els autors, a la llibreria La Mulassa,
dilluns de la setmana que ve, 7 de juny, a partir de dos quarts de set de
la tarda. Tots els colors de la llengua és un llibre que presenta el
restimoni de guinze persones que han participat en el programa de
parelles linguistiques *Voluntaris per la llengua” que el Consorci per a la

| Normalitzacid Lingilistica ha dut a terme durant el curs 2003-2004. Els
autors del llibre, publicat per I'editorial I'Alber, s6n periodistes i han

{| format parella linglistica amb un dels seus personatges.

15 testimonis
Tots els colors de la llengua recull el testimoni d'una quinzena de
persones de paisos diferents, d'edats diverses | de classes soclals distintes
que han decidit acollir-se al programa del voluntariat lingdistic: una
experiencia que aparella una persona catalanoparlant amb una de
nouvinguda per facilitar-1i I'aprenentatge de la llengua. Per aixd €s un
& g llibre de esmpramizas | de daseabrimants par tokes duas bandeas. Els
Tots els colors de la llengua nouvinguts perqué aprenen una altra llengua mes, | els catalanoparlants
perqué s'adonen que amb la seva llengua propia afavareixen la Integracid
completa d'aguestes personas amb les quals tenen ‘'oportunitat d'aprendre molts aspectes d'una altra
cultura.

Aguesta experiéncia es visualitza amb una pinzellada a les vides de persones que es troben per parlar. 1
darrere de cada conversa s'hi amaga una histdria: el drama d'haver de viure d'amagat per Ia falta de
papers, el ®xoc emocional de trobar-se sol en un entorn desconegut o la decisio d'anar-se'n a fer de
mosso en un magatzem per poder tenir un plat a taula cada dia tot i haver fet carrera universitaria. Es
la histéria de persones d'origens diversos gue s'entenen perqué parlen una mateixa llengua.

Més de 100 participants

Dins del programa “Voluntaris per la llengua®, des del mes de febrer fins al maig, a vilanova i la Geltrd
s'’han format cinguanta-tres parelles, gue han reunit tant persones catalanoparlants com no
catalanoparlants que voluntariament han dedicat un temps a parlar entre elles, durant un minim de deu
hores (una hora a la setmana, més o menys), En aquestes trobaces els participants escullen els temes
de qué volen parlar | en cap cas es tracta de substituir una classe de llengua. Precisament es vol
complementar |'aprenentatge que es fa a I'aula, trencar la formalitat que comporta una classe |
demostrar al nouvingut que @l catald és una llengua valida per a qualsevol situacid de la vida
guotidiana. La presentacio del llibre servira per cloure aguest programa pel que fa al curs actual.

L'acte és organitzat pel Centre de Normalitzacid Lingiiistica Alt Penedés-Garraf, per mitja del Servei de
Catald del Garraf i de Vilanova i la Geltrd, i la llibreria La Mulassa.
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El Cargol

Juliol de 2004

Es clou el primer programa de
Voluntaris per la llengua a Sitges

TOTS.ELS COLORS.
DE LATEENGUA

Una trentena de persones
esvanaplegardilluns alatar-
da al'edifici Miramar de Sit-
ges per tal d'assistir a la pre-
sentacio del llibre Tots els
colors de la lengua a cirrec
dels seus autors, Mariona
Casasi Agusti Danés.

Tots els colors de la llen-
gua recull el testimoni d'una
quinzena de persones de pai-
sos, edats 1 classes socials
diferents que han decidit
acollir-se al programa de
voluntariat lingiliistic, una
experiénciaque aparellauna
personacatalanoparlantamb

una d'immigrant per facili-
tar-li la seva integracid al
pais i l'aprenentatge de la
llengua

L'acte, organitzat amb
motiu de la cloenda de la
primera etapa del programa
"Voluntaris per lallengua” a
Sitges, vaser introduit perla
regidora d'Educacié i Cul-
tura, Angels Parés. Dins del
programa, des del mes de
maig fins al juliol s'han for-
mat quinze parelles que vo-
luntariament, han dedicat un
temps a parlar entre elles du-
rant un minim de deu hores.

Durant la presentacié de
“Tots els colors de la llen-
gua”, els assistents van asse-
gurar que haviaestatunaex-
periéncia positiva i
enriquidora per a tots. Els
participants en el programa
van rebre un diploma com-
memoratiuivan prendre una
copa de cava. Es preveu
reprendre el programa a par-
tir del mes d'octubre. Les
persones gue hi estiguin in-
teressades poden posar-seen
contacte amb 1'Oficina de
Catala de Sitges.

VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <J)))
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Novembre de 2004

El Servei de Catala inaugura el curs i reprén
el programa “Voluntaris per la llengua”

La Glosoin daguest voluntarial ¢s Gcililisr
l"aprenemtatge del catald als no catalanoparlants

ELES

Els cursos de catald per

f alults vom for la
I'rlullgun;.u.'|5 il de
I'nny acodbmdc dijous
||n-.7.-:urt asl VES[MCE [T millEl
l'una xerrada e gui
Oriol Jundueras,
profeszor de ln
Universitat de Barcelona,
v explicar Forigen de

Ia tradticii de menjnr
caslanycs i pancllets per
In fextn e Tots Sants,

Abans d'anuest acle, bas pecao-
ns o Akl parnn enguny en
el progrmama “Voluntarls per la
Benggua" vin ussisti o Ly sessia ade
presentaciden gul vanconéixer
b péron s armb qui compartian
wlimg e oo rolada per |:r."_|1a|: o1l
- calal, Forl plegal o dhm o e
ala gew del Cangell Comapcal de
V'Alt Penedis| ho van ceganltzar
els serveis de catald de Vilafianoa
1 de I"All Penedbs,
Alvultont de isranta porsoncs
Wik assisin a acle de prsenlacia
del proprama “Yaluniarie perla
licngua”™ cormespancit all pramer
quddrimestre del cars 2I04-2X5,
ArUeRE ersones, punt analiines
£ 18n%es s oue nee bl van poder
wpadalin, win les o darmaran les
parelles de parlants de catali |
no catalapopardanis {en alguns
camns 5001 Lries) gque s"anlmn tro-
Ll Pagge Do ol o, de bebicer,
durant dew sebmanes, una hora
o la selmana com a mindm, La
Loodvamlay, guee o5 pat Ter e bocals
com ara o bar-seslaurant Via Fora
wowl bar de VEscorsadaor, ontre
d'allres, serveix perd s ugs | alines
parlin dels temes que valgain.
Homés b ha una condicl S gue la

COMVEra ei mantingud encatalh
o bokal s i Ted bremabe-set el
la majaria dels quals sGn parclles,
| tezbes bes personcs que partbct-
jemen .||:||||'~Ia frci akipea B lan
voluntarkament,

La sessitede presentacio va ser-
vir p'.':qut' lum Bl i|.]l.u5|:|u| [AANC]
de calali expasessin els objedlius |
lafiboszha del progeama | orien-
tesgion el pacidpts explicantdod
Ly Erdicacions biabgues o seguir
rer facditar al mixin la bona
ronrea de Lot pradades. b eal dir
que iambe va ser el mement per
[mreEmr o pEm T encanie e
els campancnts de bes panedles.
Flnalrmznt, fanled es v regarte of
redllerial dhe sugnark e e cifmina
cadasc: matecdal cidiactic, supge-
rimmenibs @ sepmdr e For loiteran v,
orpuisc o o s e by comana
cedins pel Consel] Comarcal i una
petta motxilia.

Intercanvi

Less pecarmcnn s oL prarlicipen en
401 JEr TR SO A 3 PIRLErLS (s
calnlanoparkants) sdn alurres
oels cursos de catald pera adults
| 1em fan peor comaplem entar ¢l seu
aprenemiadge de la lengun oml En
Laprsfoia clels cuocw, han enflata
Cathinym fapoes ams | poasesinen
ums conelxements mintms per
sepuldn nr oonversa o calalh
Lirntercanvi que ols proparciona
vl progroma *Volumtards per la
Lemguaa” el pemmel (ol L el
for de l'aula, oo ambsent g
v i3 aendimic, en qué algd els
ajudna superar e possible inse.
FurEtEt QU proveca lapreneipe
d*una segona lengua.

B elcaren kel aalalam |[|.1|‘1.'|r|ls:|

Enguany s'han format 37 grups de conversa en

qué participa una persona catalanoparlant

Lol 1 epee L majoria i son
alumnes dels oursas, cal indicar
que 2| programa &5 obor a k-
hom bque cada vegada he ha mis
paticipants que £ aprrten serse
prowenir dels cursos. 'erter-ho
nimis cal posar-se cn conkacte
amb o servei de catala (caorer
dHameacgild Cascar, 1-3, mimda
pel carper ale Sant Julia, beldhmn
B EW O G ’

A omls e focilitar un intber-
Loocu bar e proden comwensie en
catalid ales porsanes que 'estan
Aprencht, huet nicintve bl
servelx pera farenmin Minbereanvh
culrural entre 125 persanes j pes
Inelcdir e els habits lingitistics
helscalaknw ||:|arlﬂrla. ia e ks
d'ells aprenren a mantenirn o cataly
n les converses amb persones que
EICK :.Iful reascuclos o Culuhlu:a.'l. B
cheliniliva, comsodicla Ly dea gue el
«catald ba de ser lengua d'aocdlida.
Aruestés el teroer owrs gue s°ha
(AL T SRR A E R Al el ].l.l'l'_'lgﬂill:li. u
Vilafranca

Insgoraeis del cury

Per primeta vegada, ¢ls cursos

de catald per a adulls vamn ber
um acte dinauguracid de l'any
ACaclmle. ust despres dela ses.
st cle presentactd del programa
“Velentarls per la llengua®, al
milcdx =l el phens del Comsell
Comurcal, Ol _|'1|r||||:l|'r.'|'\. Wik
cxplicar a les seranta persones
quer amplien Ia sala cls origens
e b Readlbcidh ol e pastinyes, i
cls panallets que centren la festa
deTobs Ban b & snds, vaenllagar
ol mantendment de hes tadicions
dun pobile amibs 2 impartinga
quie tezsen les Bemguiss com a clncs
de comunicali que poomet e
les persones es rel acionin entre
elies] com avinele dunld anb
un preis §wna numera o e

Jungweras ds docton en hisid-
el peosarmend politis §po-
legscy el Depaptanent O Hisio-
i hModerna i Contemporinia
dc la Uriversiiat Autdsiamade
Barcelama.

Thn'ted &4 assessar de diversas
pregramss de Catalueys Ridio,
rozn "En Goamldial o Y Pestresade
bl de Catalunya Culturs,
com “Alres Mons', 1 de TV 0
el Capal 3424,

El weluritariat lrgOfstlz dsun fenomen en ple cralxemen:
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VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <)))>

el 3devuit

Novembre de 2004

Disset persones participen a la primera sessi6 del Club de Conversa de
catala al Centre Civic Vilarnau

La inauguracio d"aquest nou espai, en funcionament els dimarts a la tarda, es va
fer al mateix Centre Civic sadurninenc

3da8

El Club de Conversa es reunird cada dimarts a la tarda al Centre Civic Vilarnau. Disset
persones s'hl han inscrit de forma inicial, en el marc de I'acte d’inauguracid d'aguest nou
espai adrecat als estudiants de catala | altres persones que necessitin practicar la llengua.
L'acte d'inauguracid es va fer el passat 27 d'octubre, juntament amb el curs de catala
oral de nivell basic 3. El Club de Conversa es durd a terme en una sala del Centre Clvic
cada dimarts de set a les vuit de la tarda i vol ser un espai de trobada per tal gue els
alumnes del curs de catala B3, que s'imparteix al Centre Civic cada dilluns i dimecres a la
tarda, | totes aquelles persones que necessiten practicar el catala oral tinguin un espai de
trobada fora de les aules per conversar amb persones catalanopariants. Aquesta iniciativa
forma part del programa Voluntaris per la llengua, mitjancant el qual es formen parelles
linglistigues que es troben un cop a la setmana per parlar en catala. A l'acte hi van
intervenir el regidor de Normalitzacid Linglistica, Albert Prat, | la regidora de Benestar
Social, Maria Rossell. Al final dels parlaments es va celebrar la castanyada amb panellets
i cava. Hi va assistir un total de disset persones entre parelles lingiistiques i alumnes, Si
hi ha altres persones interessades a participar en el programa, encara sdn a temps
d'apuntar-s’hi durant les primeres setmanes de novembre. Per aixd, cal gue tothom gue
hi estigui interessat es posi al més aviat possible en contacte amb 1'Oficina de Catala, on
podran emplenar una fitxa d'inscripcio amb les seves dades.
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VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <J))>

VILANOWA

Cxperigdncies &enm nous mitjans

Marg¢ de 2005

El CNL Alt Penedés-Garraf inicia una nova etapa del
programa de voluntaris per la llengua

A partir d'aguesta setmana | durant les dues primeres setmanas de marcg els serveis | oficines del CNL
Alt Penedés-Garraf obren les inscripcions al voluntariat lingdistic,

Els origens

Aquest programa va néixer de la dindmica interna dels cursos de catala,. Molts alumnes
dels cursos Basics | elementals es trobaven senzillament per conversar amb altres alumnes
de cursos superiors amb la intencié de reforcar la fluidesa, de perdre la vergonya o
d'augmentar les expressions i els recursos lingtliistics orals entre altres aspectes. D'aquesta
manera, va comencar la creacid de les parelles linglistiques.

El programa a I'Alt Penedés-Garraf

Per participar en aquest programa nomeés cal que una persona que parli catala i un alumne
disposat a reforcar 'aprenentatge fet a I'aula eomparteixin un minim de 10 hores de
conversa (1 hora a la setmana) amb I'inic compromis de mantenir les converses sempre
en catala. El quadrimestre passat han estat més de 300 persones les que han participat en
el programa entre totes dues comarques (Alt Penedés-Garraf). A partir d'ara, totes les
persones ifo entitats interessades en aquesta iniciativa, que també s'emmarca dins de la
campanya "Déna corda al catala”, ja poden participar o adherir-s'hi. La finalitat de
Voluntaris per la llengua és doble. D’'una banda, apropar les persones. Aixi, persones gue
acaben darribar, o que ja fa un temps que han arribat a qualseval poblacid catalana,
coneixen persones autdctones disposades a dedicar-los una part del seu temps. D'una
altra banda, compartir | entendre’s sense obstacles parlant una mateixa llengua.

Una nova etapa

Després de Setmana Santa, els serveis i oficines de catald del CNL Alt Penedés-Garraf
organitzaran una sessio de presentacio del programa. Aquest acte, en la majoria dels
casos, també servira per constituir les noves parelles linglistiques o els trios. De tota
manera, a partir d'aquest acte, si hi ha altres persones interessades a participar en el
programa, encara seran a temps d'apuntar-s'hi durant les primeres setmanes del mes
d‘abril. Per aixd, cal que tothom que hi estigul interessat es posi en contacte, al més aviat
possible, amb el servei o oficina de catald més proper on podran omplir una fitxa
d'inscripcié amb les seves dades. Durant la sessid de presentacid del programa tambeé es
donaran les orientacions | els materials necessaris a les persones participants.

El Consorci per a la Normalitzacid Lingiiistica, creat I'any 1989 com a drgan territorial
d'aplicacié a Catalunya de la politica lingiiistica del Govern, esta format actualment per la
Generalitat de Catalunya, B0 ajuntaments, 37 consells comarcals | la Diputacié de Girona.
A través d'una xarxa de 22 centres de normalitzacid linglistica estesa per tot el territori,
amb més de 130 punts d'atencié i més de 400 professionals especialitzats, el Consorci
desenvolupa estratégies | accions per garantir I'extensié territorial del coneixement i I'ls
de la llengua catalana.
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Abril de 2005

VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <J))>

Vuitanta persones participen en la nova
‘edicio de “Voluntaris per la llengua”

Dijous de la setmana passada el Servei de Catala va fer la presentacid del
programa a les persones voluntaries i als alumnes no catalanoparlants

VILAFRANCA

3d8
Dijous de la setmana
passada, a la sala de
plens del Consell
Comarcal, les persones
que participen en la
nova edicié del
programa Veluntaris per
Ia Hengua van poder
conéixer la persona o
les persones amb qui
compartiran dem hores
de trobada per parlar en
catala. A 1'acte, hi van
assistir unes quaranta
persones, tot i que al
programa se n'hi han
apuntat unes vuitanta.
En aquesta ocasid, s'han format
més trios que parelles, ja que hi
ha hagut més participants com a
aprenents (nocatalanoparlants)
que veluntars {catalanoparlants).
Els grups (de moment, vint-i-

vuit) s‘aniran trobant des d’ara
fins al mes de juny, durant deu
setmanes, una hora a la setrmana
com a minim. La trobada es pot
fer al lloc que ells escullin, en
un bar o tot passejant: I'inic
requisit és que mantinguin una
conversa en catala. Voluntaris
per la llengua és una inici-
ativa del Consorcl per a la
Mormalitzacié Lingiiistica i s'or-
ganitza tant a Vilafranca com
a Sant Sadurni.

Sessio de presentacio

La sessi6 de presentacio va
servir per exposar els objectius i la
filosofa del programa i orientar
els participants explicant-los les
indicacions basiques que convé
seguir per afavorir al méaxim
la bona marxa de les trobades.
També es va aprofitar per repar-
tir el material de suport que es
dbna a cadasci: material didactic,
llibrets de passatemps, opus-

cles informatius de la comarca
cedits pel Consord de Promocio
Turistica de I'Alt Penedés..., tot
plegat dins d'una practica mot-
xilla.

Les persones que participen
en l'intercanvi com a aprenents
son alumnes dels cursos de catali
per a adults i ho fan per com-
plementar el seu aprenentatge
de llengua oral. Lintercanvi que
els proporciona el programa
Violuntaris per la lengua els permet
trobar un espai fora de 'aula,
en un ambient que no és aca-
démic, en qué algi els ajuda a
superar la possible inseguretat
que provoca l'aprenentatge d'una
segona llengua.

En el cas dels catalanopar-
lants, cada vegada hi ha més
participants que no s6n alumnes
dels cursos, ja que el programa
és obert a tothom. En aquesta
edicid, gairebé la meitat de volun-
taris no son alumnes. A més de
facilitar un interlocutor a les
persones que l'estan aprenent
per poder conversar en catala,
aquesta iniciativa també serveix
per afavorir I'intercanvi cultural
entre les persones i per incidir en
els habits lingliistics dels cata-
lanoparlants a I'hora de mantenir
el catala en les converses amb
Persones que no sén nascudes
a Catalunya.

Les persones gue hi estiguin
interessades encara es poden
afegir al programa, només cal que
es posin en contacte amb el Servei
de Catala (carrer d'Hermenegild
Clascar, 1-3, entrada pel carrer de
Sant Julia, tel. 938 900 000).
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VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <)))>

el 3devuit

Juny de 2005

Una vintena de voluntaris lingiiistics
van visitar el campanar de la
basilica de Santa M

aria

Alguns dels participants en aquesta visita guiada

3d8

Fa uns dies un grup de vint per-
sones que participen al programa
Voluntaris per la lenmgua, i alumnes
dels cursos de catala per a adults
del Servei de Catala de Vilafranca,
van visitar el campanar de Santa
Maria.

La visita es va fer a la tarda i
va consistir a pujar la torre del
campanar i conéixer, a través de
les explicacions de la guia, les
principals caracteristiques i les
funcions d’aquest monument,
I'edifici mes alt de Vilatranca.
També es va fer referéncia a la
histéria de les campanes i al nom
que tenen actualment. A més, es
van poderescoltar en directe. La
visita es va acabar contemplant, des

del balcé de la torre, el capvespre -

de les terres penedesengues.

El programa Voluntaris per la
flengua té per objectiu posar en
contacte voluntaris que vulguin
destinar una hora a la setmana
(durant un minim de 10 hores) a
conversar en catala amb persones
no catalanoparlants que necessi-
ten reforgar 'aprenentatge de la
llengua catalana.

La finalitat és doble. D'una
banda, apropar les persones de
diferents procedéncies. Aixi, per-
sones que acaben d’arribar, o que
ja fa un temps que han arribat
a qualsevol poblacié catalana,
coneixen persones autoctones
disposades a dedicar-los una
part del seu temps. D'una altra
banda, compartir i entendre’s
sense obstacles parlant una
mateixa llengua.
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DIARI DE VILANOVA

Octubre de 2005

'La Uni6 Europea
premia el CNL

Troba molt positiu el projecte
“Voluntaris per la Llengua”

. Kedars i
La Comissid Enropea va in-
clowrz, 2l passat 20 de secemle,
ol prowmama Volumraris per la
Lengun en la llista de les cin-
guanta raliors manernes de mol-
war] estndi d un idioma; en aguest
cas concret, del catald Aguest
projecte va scr Impulsat Iany
2002 pel Centre de Mommalitza-
ity Limglifsfizs (ML) 1 per la
secretaria de Poliiea Lingiiistica
de Ia Generalitul de Caalomys,
que tambg va comptar amb la
participacid directa de s ds
dues-cantes entitals de ot ol pals.
Coincidint amb la celobracio
el Do Bunopeu des les Llengiis,
la Comigaid Duropea va farpibli-
ca nnd Nista de les millors expar
éneies pedagdgiques que 3'estan
el termne o b 1o Fuoropes:,
e b guel sguesi progocie de vo-
luntariat catald va ser raconegut
ey u Jels mes emgs.
El programa Volwntarls per

fir Llengua 18 com a objectin to-
namental reforgar I aprenentatgs
e Ly [emyrus coralma o tots els
residents del Principat, ja siguin
procedents de TEalal eapanyol
de qualseyvol indret del medn. als
quals se’ls oferzin un espai de
convers, Bn mpucsta simacid hi
panticipen catalanoparlants volup-
Tarisaue, durant resmmes s, ledi-
quen unahora selmanal 2 conver-
sar amb persones de Tora del pais
que volon gprendre 4 €Xpressar-
& on catils, Aquest projects de
volimlaral ingiiiste, & bands de
sar un programa de refore de
Tamenemalge, wnhe fmenin
Tintecreanyi 4 experigneies enme
persones de cultures diferents, La
sencith Ponedbs-Cearref del Cen-
tr de Mormalitzacid Lingiiistice
VoS8 nna de les plonsces oo
aplicar aquest curs —a 1"octubre
el 2000, e ha seuit orzamit
zant de torma inintenompudadu-
LML ekl @y

VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <)))>
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VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <))))

el 3devuit

Octubre de 2005

La Unid Europea destaca el prngfama
“Voluntaris per la llengua” per la
motivacio en I'aprenentatge

3da

1a Comissid Furepea vaincloure, el
26 de setembre passat, el programa
"Veluntaris perla llengua”, impul-
sat per la secretana de Politica
Lingiiistica de la Generalitat de
Catalunya i el Conscrci per a
la MNeormalitzacid Lingiiistica, i
amb la participacic de més de
200 entitats i organitzacions de
tot Catalunya, en la llista de les
50 millors maneres de motivar
I'estudi d'un idioma.

Coincidint amb la cele-
Lracié del Dia Europeu de les
Llengaes, la Comissié Europea
va fer pablica una llista de les
millors experiéncies pedagogi-
ques que s'estan portant a terme
a la Unid Europea, en qué va
incloure aguest programa de
voluntariat de catala. .

El Centre de Normalitzacio
Lingiistica Alt Penedés-Garraf
va ser un dels centres pioners
a dur a terme el programa.
Concrctament, es va fer una
primera experiéncia ['octubre
de 2002 i, des d’zquesta data
[ins ara, I'ha anat organitzant
senseintermupeid en dos perodes
durant el curs escolar.

El programa “Voluntaris per
la llengua” té com a objectiu
fonamental reforcar ’aprenen-
tatge del catald entre els ciu-
tadans residents a Catalunya,
procedents tant de la resta de
I'Estat com de I'estranger, ofe-
rint un espai de conversa a las
persanes que volen practicar la
nostia llengua.

En squesta actuacis, hi par-
ticipen catalanoparlants volun-
taris que dediquenuna horaala
seltmana, durant w minim de
deu setmanes, & conversar amb
persones procedents de fora de
Catalunya que volen posar en
practica els seus coneixements
de la nostra llengua,

El projecte de voluntariat
linguistic, a banda de ser un
programa de reforc de 1'apre-
nentatge, fomenta també l'in-
tercanvi d’experiéncies entre
persones de cultures diferents.
Adxi, els voluntaris catalans tenen
I'opertunital de congixer mes
aspectes de la cultura i el pafs
d'origen de la seva parella i,
d’altra banda, els aprencnts s¢
senten més acollits i milloren
l2 seva integracido enla societat
catalana,

CENTRE DE NORMALITZACIO LINGUISTICA DE L'ALT PENEDES | EL GARRAF



el 3devuit

Novembre de 2005

“Voluntaris per la llengua” arrenca amb
44 grups disposats a aprendre catala

VOLUNTARIS PER LA LLENGUA <)))>

Un grup d'alumnes no catalanoparlants va intervendr en 1'acte evidenciant
que &és possible aprendee catald en poc lemps §pacar-lo amb fuidesa

1di

Bl Served de Calalih va
for ln innuparacia oficial
de Vany acalimic delx
carsos de catali per a
adulls i LambE va posar
o imaAarxa el Prograina
“Voluntaris per In
Iengoa”. Voluntaris §
aprencnts van assistir a
In sesxi de presentacid,
=n ||_1.'|1‘.'. vam comideer lin
jrersarna am bl gui
cormprarlicam deu Tnres
e trobada per parlar cn
catala. Tot plegat o5 va
tur a terrme a la sen

el Consell Comarcal de
I'AIL Peaedes § o van
erganilzar els serveis de
catali de Vilafeanca 1 de
FAIr Peneilis,

Al witanit e cRA R pRTETIRs
LTS5 ] I':'.v:'r:'-:lnc'11r\c'.1|:'11r:|| irs
el parcggrienga *Wnlun Ll
Herop conTEE el il pritrer
yualrienestre del cors 2005-06,
.fu:'.mesnm PR, fanbamls ures
LU e rEs U 70 i var e
aasietin s les que fmmasan les
parclles de paslants de catald L
i crtalanoparlzos denalguns
Lasees S0 brives) e st -
Bl d'aqui Tins al mes e telirer,
durant dew setmares, una o
it lasetmang com 2 minbm. La
Lioback, que e pot feren inds
oo ana e e pskauranl Via Fon
o ol bar de 'Escorxador, enlie
d'altmes, serven perqud urs i allees
parlin tlels temes gue vnlguls.
Tzenis B Baung comciclés que la
SO TR B ||'~;|r||"i,1:||_l,1:|l ey eatali.
I3 msemens ST et o4 I, lia
Iritjoria Cetg gualy ahn 11:7|_'JI|:. kot
Tque al progranmea conbin obert
Tencara es pol anacampliant
nembre de parlicinants. Crm
SEITN, P PITILCILs prowInen
de diferents pafao: e 'Thrar
espanial (14}, de Perd (3, del
bdarrees (83, de Colémbia (41, de
Miramzea (3, de IArpestina {3,

W

e I pealer (20, o' Ulmzgoad (21

Pde Canadi, de Rinsis, :l.'hﬂ'.'.l"._,
del Brasl, de Bolivia, d= Cuba
i de Sud-afrlca (1.

Lt sessich de prasentacit va
sorvir peru les téenlgues del
sereri e catali exposassin els
abirctizs | la Alosafia del pra
Frinma i urientessin els partici-
[LEIE] t—xll“l:ilrl.‘.‘-]{,‘ﬁ. Ies sticadons

lnes setanta persones van asslatr a ia inauguracid de lany 2caddnic

bislques a segair pen Lacililer
Al maxtim la rone maa de las
trestaacles, Mo cal dic que lamibe
o gur ul rLTn s pep press e 2l
Erien eriunlre entre ek oonm-
poreerts de los parelles. Tarniss e
vt repartic el materlal e susoil
e e déna s cadascd: material
tlizbeciin, :iu,l;:_ﬁrﬁ'ru'rlhs ST T
[é.']'.lﬂlé."l!iulvi_, arasclesivboe'
miatlys de lacomasza cadibs pel
Comsell Comarcal l wna petita
wetxilla,

Frmlnent, o5 v projoctar un
m 1.||h|'.5|~:!ull‘nl'-.-'immlq'l,ah:.':al,
5 partds de fotografes dz does
arctivitats gue os wam fer el curs
JHESAT LT HraTha ST |=|:|r|.a-
e Hana blasda e Wilafar o
ERCUIRIC) A Liatida T2 unes caves
de Sant Sadurnd.

Intercanyi

Les persones gue pasicipes n
el progrmmi oo a sprencnts ne
watalincparlantsy son ahrmnes
tlals rses e casali pee o sl
il fan e connplerrekar ol sm
acveranbalge de la leepa el Fn
La majaria dals caqos, han arribat a
iZataluma £ pocs B i posiesinen
urs conzlxements minlaos e
St"g'lﬂl' N4 CONYErEE en Calati.
Linteroonvl gus els propezclona
el proprarna “Vaoluotars per la
Peenigua™ wls preornes I,'I:.'\:Ihs.!,[ v esped
Fona de Faula, =n usarmbieot gae

= -

e 85 acadimle, 2o qud .alglfei:z
ajieta g superar la posstble Inse-
gurehat e prosods apoerentaim:
dtiina diiima Henmom.

Tr i ensele’s «.';Ifﬂ.:aﬂﬂp.‘l;“_m‘_ﬂ.
Lol i que la 1t 1 tamhd s0n
alumnes dels cwses, cal incliver
que €] programa £5 olart & tol
hem e cadiavagads hi ha o
participants gue sl anunlen senss
prowrenic dels cusas. Per les-ha
nornds cal poRAT-se En conlacie
arnly o] Served de Catalh dcaimer
T Rz el Clascar, 1-3, enlracs
Pl wieeer e Sant [ulld, el lon
239000 D).

A mas de Secllitar un Inle-
locuter por poder conversanr @n
calalida les persones I.j'.i'E T'ostan
aprenenl. aquesla it oo
servelx per alaveris inlecanyi
sultural enire les peisiees i per
incislir em cls hitbats Linphisue
el t:ralur:-:'-lvlrln'rl,fs jin [yt T ks
d'ells amreran a i e catla
e las conver ses am b s e o
110 360 nascude a Calalunya, Tn
tefinitive, oonsolida la ides que el
L taele e ey dacodlica,
Acguest €5 el quarl curs qus iha
posit CTL Marxa ol programa a
Vil francn

Fidd
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~ " SANT SADURNI

“El club de conversa” ajuda a perdre la
vergonya a I'hora de parlar en catala

Una hora a la setmana 7 voluntaris lingiiistics i 11 aprenents de catala es
reuneixen al Centre Civic per parlar en catala en el Club de la Conversa

Miria Marti

Des de £a 3 anys Sant
Sadurni compta amb el
servei de voluntariat
lingiiistic. Una hora a

la setmmana 7 voluntaris
i1l aprenents es
reuneixen al Centre Civic

per parlar i practicar la
Nengua catalana.

Ana Facheco és una de les apro-
nents de Caeali i des de fa2 dos
anys participa en aquest projects
"o terda rcdbes ganes de parlar en
catali perd e fein nolla vergonyr,
Wailg verir any passat i em sembla
que cada dia parlo mdés en catald,

- sohretot quan vailg a les botigues.
Perd encara ting problemes per-
gué quan estic a milja conversa
em tallo, faig el canvi i comengo
a parlar amb castelld una altra
vepada®,

Com PAna, la totalitat dels
aprenents gque hi ba actualment
2l elub de corversa sén espanyols
vinguts de fors de Catalunya.
L'any paszat hi havia algun sud-

Ana Pacheco | Dolors Alemany san parella linguistica des del setembre

americd perd, segons diven els
miateixes voluntazis, “en general els
estrangers ofs falta molta inicintiva,
Estan poc disposals a aprendre
ia involucrar-se”,

La cita entre voluntars i apre
nents de Sant Sadurni té lloc
crcdla dimarts a les set dela tarda
al Centre Civic de les Vivendes
Vilarnau. Cada voluntari té un
o dos aprenent i, entre ells, par-
len de tot: dexcursions, viatges,
de la feina, de Pactualitat._. en
definitiva, una nova manera de
fer amiecs 1 comviure amb Ia gent
del municipi.

Segons els membres d'aquest
grup de conversa “és una llis-
tirmea gpue o es fck mis publicitat

d'agquest tema i no es passin fullers

et les cases”, Els voluntars també
valoren malt positivament que
e els altims mreses la higura del
violur tard lingstiiseic hagi sortir als

mitjans de comunicacia, sohre-
tot 2 trawés de la elenovel-la
Venrdelpla.,

I'Ana Pachecn va congixer el
clul de conversa a traves d'una
treballadora chel Centre Civiciclla
miateixa, a través del boca-orella,
ha anat convencent familiars i
amics pergué shi apuntin.

Dolors Alemany €s la pare-
Na linguiistica de I'Anna. Ella va
Coneixer aguest servei gracies a
un repartatge que es va fer en
un programa de fres "Cuan jo
waip venre que es fela m'hi valg
apuntar. 3i ho haguessin publicitat
abans de comsengar jo m'hi hauda
apiintat abans”.

Algurs dels aprenents o volun-
taris complemen ten les sevis clas-
ses de catald amb aguestes cons
VErses perd aguesta no &5 ung
candicid indispensable.

Per ser volunarl lingiiistic, o
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Galeria fotografica

r-

Presentacié del programa Voluntaris per la llengua a Sant Sadurni d’Anoia, el gener de 2004. Foto: Arxiu CNL
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Presentacié del programa Voluntaris per la llengua a Vilanova i la Geltrd, el marg de 2005. Foto: Arxiu CNL
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